UFFICIO DEL GIUDICE DI PACE DI LEGNAGO

SERVIZIO ASSEVERAZIONI DI TRADUZIONI

MODALITA’ OPERATIVE

1) Rilegare insieme tutti i documenti nel sequente ordine:

a) Testo che viene tradotto

b) Traduzione che deve riportare, sull'ultima pagina, prima
del verbale di giuramento, la data in cui ¢ stata redatta la
traduzione e la firma del traduttore

¢) Verbale di giuramento che dovra essere DEBITAMENTE
COMPILATO IN TUTTE LE SUE PARTL

2) Preparare una copia della prima pagina della
traduzione(b) e del verbale di giuramento compilato (c) da
produrre al momento dell’appuntamento.

Per la traduzione delle patenti di quida & necessario

produrre copia a colori dell’originale e copia completa
della traduzione effettuata.

NB: La firma da apporre sul verbale di giuramento va apposta in
presenza del Funzionario.




